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Mark Twain
Tom Sawyer salapoliisina /
Huck Finnin kertomus

ENSIMMAINEN LUKU

Oli kulunut vuosi siitd, kun Tom Sawyer ja mind vapautimme vanhan neekerimme Jimin, joka
oli setd Silasin farmilla Arkansasissa pantu kahleisiin karanneena orjana. Nyt tuli kevit; jadtynyt
maa suli ja lauhemmat tuulet puhaltelivat. Yhi 1dhempé@d viittasi aika, jolloin taas sai kidydid paljain
jaloin; silloin tulisi kuulapelin aika, sitten hyrrin ja vanteen, tai annettaisiin leijan nousta, ja kun
vihdoin kesi olisi tullut, silloin uimaan! Mutta siithen oli vield mahdottoman pitki aika, ja ajatus,
kuinkahan kauan vield tiytyy odottaa, ennenkuin kesi tulee, tekee meikéldisen perin alakuloiseksi.
Silloin téllainen poika parka maleksii mieli raskaana sielld tdalld; hdn huokailee ja dhkii eikd tieda,
mikd hintd vaivaa. Hdn hakee itselleen yksindisen paikan jossain korkealla médenrinteelld, misti hidn
voi nidhdi kauas, kuinka suuri Mississippi kaartaa niemekkeen toisensa jilkeen, kunnes se haihtuu
usvaiseen etdisyyteen. Kaikki on niin hiljaista ja juhlallista kuin hautajaisissa, ja toivoisi, ettd olisi
itse kuollut ja kuopattu, jotta niilld maailman murheilla olisi loppunsa.

Tieddtteko, mikd on tuon taudin nimi? Sitd sanotaan kevitkuumeeksi. Ja kun se saa jonkun
valtoihinsa, on hinen syddmessédin aina ikévé, ei oikein tiedd miti. Tahtoisi kauas pois jokapédiviisen
elimén iankaikkisesta yksitoikkoisuudesta, johon vallan kylldstyy. Ndhdi jotain uutta ja matkaella
vieraisiin maihin, jossa kaikki on ihmeen ihanaa, salaperiisti ja ihkasen uutta, —niin, siti tekisi mieli.
Kuitenkin on tyytyvdinen, kun saa tehdd pienemminkin matkan, ja on iloinen, kunhan vain péédsee
pois edes johonkin.

No niin, meitd kahta vaivasi ankara kevitkuume, Tom Sawyeria ja minua. Mutta ei ollut
mitédin toiveita, ettd Tom voisi laiminlydda koulunsa ja ldhted matkalle; hdnen tétinsi Polly piti sitd
ajantuhlauksena eiké olisi milloinkaan suostunut sithen. Hyvin alakuloisena ja mieli masennuksissa
istuimme erddnd pdiviand auringonlaskun aikaan ulkona kiviportailla ja murjotimme; silloin ldhestyi
meiti titi Polly kirje kéddessi.

"Tom", sanoi hén, "sinun tiytynee panna kuntoon matkalaukkusi ja lihted

Arkansasiin — titi Sally kaipaa sinua."

Olin vihilld hypétd nahoistani ilosta enkd voinut uskoa muuta, kuin ettd Tom lankeisi titinsid
kaulaan ja halaisi hdnet puolikuoliaaksi; mutta hén istui vaiti kuin tukki eikéd hiiskahtanut halaistua
sanaa. Kuinka hin olikaan sellainen narri, ettei tarttunut ihanaan tilaisuuteen, joka hénelle tarjoutui!
Se voi helposti livahtaa hidnen késistddn, jollei hin heti avaisi suutaan ja selittdisi, miten iloinen ja
kiitollinen hén oli. Olin vallan suunniltani ja itkuun pillahtamaisillani, kun hén istui vain istumistaan
paikallaan ja vihdoin hyvin levollisena sanoi:

"Minun on ikévi sitd sanoa, titi, mutta siitd ei voi todella nyt olla puhettakaan!" — Silloin minun
teki mieli ampua hénet kuoliaaksi!

Tati Polly oli kuin puulla pdédhén ly6ty ja niin suuttunut tuosta royhkeésti vastauksesta, etti
seisoi siind kokonaisen minuutin sanaakaan sanomatta ja antoi minulle aikaa pukata Tomia kylkeen
ja kuiskata hinelle:

"Oletko menettinyt jarkesi? Kuinka voit heittdd pois tuollaisen onnen ja tallata sitéd jaloillasi?"

Mutta se ei tehnyt hidneen mitdédn vaikutusta. "Ole hiljaa, Huck Finn", murisi hén, "pitéisiko
hinen ehkd huomata, ettd tahtoisin pdistd sinne vaikka henkeni kaupalla? Heti hinessd herdisi
tuhannen epiilystd — pelkkid kuviteltuja tauteja, vaaroja ja esteitd. Kéden kifinteessd hin peruuttaisi
lupauksensa. Anna minun vain olla, mini tiedén, miten hénen kanssaan on meneteltiva."
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No, mitdédn sellaista ei olisi minun péddhini palkidhtinytkidin; mutta Tom oli oikeassa, kuten
aina. Ensi luokan ovelapii eikd milloinkaan neuvoton — sellainen ei niin pian hikelly! Nyt oli titi
Polly tointunut kauhustaan, ja sitten se alkoi:

"Vai niin — eiko siitd voi olla puhettakaan? Onko kuultu kummempaa! Ja sen sanot minulle
suoraan vasten naamaa? — Paikalla menet ylos ja pakkaat hynttyysi. Ei sanaakaan enédd, sen sanon
— muuten tulee keppid!"

Hién antoi hinelle vield luunapin sormustimellaan, kun me kumarruimme ja kiidimme nopeasti
hinen ohitsensa. Tom alkoi ulista ja me juoksimme portaita ylos. Ylhéddlld huoneessaan hin lankesi
kaulaani ja oli kuin hulluna ilosta, kun péaési matkalle.

"Hin katuu piankin, ettd on padstinyt minut 1dhtemiin", sanoi hin. "Mutta nyt hinelld ei ole
mitddn muuta neuvoa eikd hin voi endi sitd peruuttaa, sithen hén on liian ylped."

Kymmenessd minuutissa Tom oli pakannut tavaransa, paitsi mitid hdnen tétinsa ja Mary aikoivat
antaa mukaan; sitten hiin odotti vield kymmenen minuuttia, etti titi Pollyn viha lauhtuisi ja hén tulisi
taas lempeiksi ja ystivilliseksi.

"Kun hén on vain puoleksi suutuksissaan", sanoi hin, "tarvitsee hin kymmenen minuuttia
leppyédkseen; mutta jos olen saattanut hinet vallan raivoon, silloin menee kaksikymmentd minuuttia,
ja nyt on tapaus sellainen."

Nyt menimme nopeasti alas, koska paloimme uteliaisuudesta saada kuulla, mitd titi Sally
oikeastaan oli kirjoittanut. Kirje oli tdti Pollyn helmassa, ja hin istui siind aivan ajatuksiinsa
vaipuneena. Kun olimme istuutuneet, sanoi hén:

"Sukulaisemme sielld eteldssd ovat sangen huolissaan; he toivovat, ettd te ilahuttaisitte heitd,
sind ja Huck Finn, ja olisitte heille lohdutuksena. No, te kaksi olette juuri kauniita lohduttajia! —
Asia on nimittdin seuraavasti: Erds heididn naapurinsa, Brace Dunlap, pyysi kolme kuukautta sitten
heiddn Bennynsid kéttd. He vitkailivat kauan, ennenkuin antoivat vastauksen, ja selittivit vihdoin
hénelle suoraan, ettei naimiskaupasta voinut tulla mitdédn. Siitd hdn pahastui kovin, ja nyt he
ovat siitd huolissaan. Minusta néyttid, etteivit he tahdo kokonaan rikkoa naapurivilejd, silld hintd
lepyttidkseen he ovat ottaneet hidnen tyhjdntoimittajan veljensd palvelukseensa farmille, vaikka
heidén varansa tuskin sallivat sitd ja tuo ihminen oikeastaan on vain tielld. Keitd ovat sitte nuo
Dunlapit?"

"He asuvat noin mailin pédédssd setd Silasin maatilalta, titi — kaikki farmit siellipdin ovat
yhtd etddlld toisistaan. Brace Dunlap on paljoa rikkaampi kuin toiset naapurit ja hinelld on koko
joukko neekereitd. Hian on lapseton leskimies, kuusineljittd vuotta vanha, hyvin ylped ja kopea,
niin ettd koko maailma ryomii hidnen edessdin. Luultavasti hdn on ajatellut, ettd hinen tarvitsee
vain kolkuttaa jonkun tyton ovelle, saadakseen hinet vaimokseen; hin hammastyi kai aikalailla, kun
ei voinut saada Bennyd. Bennylld on ikdvuosia vain puolet siitd kuin hinelld ja hin on herttaisin,
viehittdvin — no, tunnethan itsekin Bennyn. Minun kdy vain sdéliksi vanha setd Silas parka, jonka
taytyy eldd mahdollisimman niukasti ja ottaa palvelukseensa sellainen vetelys kuin Jupiter Dunlap,
vain tehdikseen hinen kopealle veljelleen mieliksi."

"Onpa sekin nimi — Jupiter! Mistd hin on sen saanut?"

"Se on vain haukkumanimi; miké hidnen oikea nimensi on, sitd tuskin tiennee endi kukaan.
Hinti on kutsuttu silld nimelld jo kaksikymmentiseitsemin vuotta, siitd pitdin, kun hiin ensi kerran
kédvi uimassa. Silloin niki koulumestari, ettd hédnelld oli vasemmassa reidessid polven yldpuolella
kymmenpennisen kokoinen pyored, ruskea merkki ja sen ympdrilld nelja pienempdd merkkii, ja
sanoi, ettd se muistutti Jupiter tdhted ja sen kuita. Lapsista se tuntui naurettavalta, he alkoivat
nimittdd hdntd Jupiteriksi, ja sen nimen hin on saanut pitdd tdhidn pdivdin asti. Hdn on iso ja laiska,
viekas, kavala ja pelkuri, mutta samalla taas myos hyvéintahtoinenkin. Omaisuutta ei hinelld ole
pennin pyoryldd; Brace ruokkii hiintd armosta ja antaa hédnelle vanhat vaatteensa ja halveksumisensa
kaupanpiillisiksi. Jupiterilla on pitki tukka, mutta ei partaa; hin on kaksoinen."

"Vai niin? Minki nikoinen on sitte hianen kaksoisveljensa?"
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"Kerrotaan, ettd hin on hiuskarvalleen Jupiterin nidkoinen, ainakin ennen — nyt ei hénti ole
ndhty seitsemédin vuoteen. Kun hién oli yhdeksintoista tai kahdenkymmenen vuoden ikiinen, joutui
hin kiinni murtovarkaudesta ja pistettiin linnaan. Mutta hén pdisi pakenemaan pohjoiseen ja teki
ryOston tai varkauden milloin missikin; siitd on jo sentdén pitkd aika. Nyt hdn on kuollut, s.o. ihmiset
vidittdvit niin — hdnesti ei ole endd kuulunut mitéén."

"Miki hinen nimensd oli?"

"Jack."

Syntyi lyhyt ddnettomyys; vanha titi oli ndhtévisti ajatuksissaan.

Vihdoin hén sanoi:

"Eniten huolestuttaa titi Sallya se, ettd setd suuttuu aina niin kauheasti tuolle Jupiterille."

"Mitd", huudahti Tom ihmeissédédn, "setd Silas? Se on kai vain pilaa — hdnhén ei voi suuttua!”

"Tati kirjoittaa, ettd setd joutuu usein niin raivoihinsa, ettd hin pelkdd hinen tekevin miehelle
ruumiillista vikivaltaa."

"Mutta tuopa on jo enemméin kuin kummallista! — Setdhéin on lauhkea kuin lammas."

"Hin lienee kuin muuttunut alituisesta riidasta ja torasta. Naapurit puhuvat jo siitd ja panevat
kaiken syyn sedin niskoille, koska hin on saarnaaja ja hédnen siis pitdisi ylldpitdd rauhaa. Tati Sally
sanoo, ettd setd oikein hdpee nousta saarnastuoliin; myos on seurakunta kadottanut luottamuksensa
hineen eiki hidnesti pidetd endd ollenkaan niin paljo kuin ennen."

"Kummallista! Setidhén oli aina niin lempei ja ystivillinen, niin hajamielinen, niin haaveksiva,
niin tdynnd yksinkertaisuutta ja syddmen hyvyyttd, sanalla sanoen oikea enkeli. Mitdhén lieneekiin
tapahtunut?"
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TOINEN LUKU

Meilld oli mahdoton onni. Hoyrylaivalla, joka kulki pohjoisesta suoraan

Louisianan suoseutuun, matkustimme pitkin koko Mississippid alas

Arkansasiin farmille saakka eikd meidén tarvinnut edes muuttaa laivaa

St. Louisissa. Melkein tuhannen mailia yhteen menoon!

Hoyrylaivalla tuntui sangen yksindiseltd, silld harvalukuiset matkustajat olivat vanhoja miehi,
jotka istuivat kannella kaukana toisistaan ja nukkuivat tai olivat ddneti. Neljd pédivad kesti matka
yliselld Mississippind, silld jouduimme usein matalikolle, mutta ikévéltd ei meistd pojista lainkaan
tuntunut — kuinka voisikaan olla ikavid, kun on matkalla! —

Heti matkan alussa olimme mini ja Tom urkkineet, ettd joku varmaankin makasi sairaana
viereisessd kajuutassa, koska ruoka aina kannettiin sinne sisdéin. Me tiedustelimme asiaa, ja tarjoilija
sanoi, ettd mies sielld sisdlld el ndyttinyt ollenkaan sairaalta.

"Mutta hénen tdytyy olla sairas."

"Hyvin mahdollista — en tiedd — minusta nédyttid, ettd hin tekeytyy kipedksi."

"Miksi niin luulette?"

"No, jos hén olisi sairas, riisuisi hin toki vaatteet pdiltdfin, mutta sitd hiin ei tee. Ainakin
saappaat hédnelld on aina jalassa."

"Onko se mahdollista? Silloinkin, kun hén asettuu levolle?"

"Silloinkin."

Salaisuus! Se oli vettd Tomin myllyyn.

"Miké on miehen nimi?"

"Phillips; hén tuli laivaan Alexandriassa."

"Onko hédnessd muuta merkillistd?"

"Ei — kovin peloissaan hin vain on. YOtd pédivdd hédn pitdd ovensa lukittuna, ja kun sille
kolkutetaan, raottaa hén siti vain ja tirkistié ensin, kuka oven takana on."

"Totisesti, hidnet tahtoisin mielelldni ndhdé. Sanokaapa — ettekd voi avata ovea selki selilleen,
kun taas menette sinne sisdén, jotta — "

"Varjelkoon! Ja vihépa siitéd olisi hyotyd. Hidn asettuu aina oven taakse."

Tom mietti hetkisen.

"Tiedédttekd mitd? Antakaa minulle esiliinanne ja sallikaa minun viedd hénelle huomenna
aamiainen. Saatte neljinneksen dollaria."

Tarjoilija suostui siihen silld ehdolla, ettei ylitarjoilijalla ollut mitédén sitd vastaan.

"Hénen kanssaan sovin kylld asiasta", sanoi Tom. Ja aivan oikein, seuraavana aamuna oli meilld
kummallakin esiliina ja kannoimme ruuat sisdén.

Tom oli maannut valveilla koko yon ja ajatellut padnsi puhki Phillipsiéd ja hinen salaisuuttaan.
Se oli minun mielestéini turhaa vaivaa; oli paljoa parempi tulla itsestdédn asioiden perille, tekemitti

Kun Tom aamulla koputti ovelle, tirkisti mies ovenraosta, pddsti meidét sisdén ja sulki
nopeasti oven jilkeemme. Mutta, tuli ja leimaus — kun me katsahdimme héneen, olimme véhilld
sdikdhdyksestd pudottaa kahvivehkeet.

"Herranen aika — Jupiter Dunlap — miten te olette tddlla?" huudahti

Tom.

Tietysti mies oli himmadstynyt, ja ensin néytti siltd, kuin hén ei olisi tiennyt, pitiko hdnen ilostua
vai pelédstyd. Hin oli kdynyt aivan kalpeaksi, mutta pian palasi véri hiinen kasvoilleen ja hén alkoi
puhella kanssamme, samalla kun s6i suurustaan.

Hetkisen kuluttua hén sanoi: "En ole lainkaan Jupiter Dunlap, mutta nimeni ei ole mydskéédn
Phillips. Jos vannotte, ettd piditte suunne, tahdon ilmoittaa teille, kuka olen."



M. Ten. «Tom Sawyer salapoliisina»

"Me emme hiisku kellekddn mitdan", huudahti Tom; "mutta jos ette ole

Jupiter Dunlap, ei teidin tarvitse sanoa minulle nimeénne."

"Kuinka niin?"

"Koska te ja hiin olette toistenne nédkdiset kuin kaksi munaa. Te olette hinen kaksoisveljensa
Jack."

"Voit olla oikeassa. Mutta sanoppa, poika, mistd tunnet meidit kumpaisenkin?"

Nyt Tom kertoi, mitd seikkailuja meilld oli ollut edellisend kesidnd setd Silasin farmilla. Kun
hin kuuli, ettd me tunsimme kaikki hdnen sukulaissuhteensa ja hidnen oman eldmintarinansa, tuli
hén aivan avomieliseksi ja puheliaaksi. Hdn sanoi, ettd "hin oli aina ollut vetelys, nytkin hén oli
huono mies ja tuli kaiketikin eliminsd loppuun pysyméédn epikelpona tyhjantoimittajana. Tosin se
oli vaarallista ja — "

Hin vaikeni yht'dkkii ja kuunteli kisi korvan takana. Emme puhuneet sanaakaan; pari sekuntia
olimme hiljaa kuin hiiret. Ei kuulunut muuta kuin puuseinien natina ja koneen jyske konehuoneesta.

Rauhoittaaksemme hiintd aloimme kertoa hiinelle yhti ja toista hdnen sukulaisistaan: ettd Brace
oli kadottanut vaimonsa kolme vuotta sitten ja ettd hiin oli saanut rukkaset Bennyltd, kun oli pyytdnyt
tatd vaimokseen; ettd Jupiter oli tyossd setd Silasilla, joka aina oli riidassa hinen kanssaan, ynni
muuta senkaltaista. Yht'dkkid hin alkoi d4ineensd nauraa.

"Pojat", huudahti hédn, "teiddn 1orpottelynne siirtdvdit minut kokonaan entisiin aikoihin,
tuntuupa oikein hyviltd. Seitsemiin vuoteen en ole kuullut mitiin senkaltaista. Mutta mitd puhutaan
minusta naapuristossa?"

"Teistd el puhuta endd mitédin; korkeintaan joka riemuvuosi mainitaan teiddn nimenne kerran."

"Onko se mahdollista! Ja mistd se johtuu?"

"Siitd, ettd teitd on jo pitkit ajat pidetty kuolleena."

"Tosiaanko? Puhutko totta?" Héin oli kiihtyneend hypéhtinyt pystyyn.

"Sanani pantiksi! Ei yksikdin ihminen luule, etti vield olette elossa."

"Hurraa, sitten olen pelastettu! Uskallan mennd kotia. Varmaan sukulaiseni auttavat minua
piilottautumaan. Eiko totta, te piddtte suunne kiinni? Vannokaa se minulle vield kerta! Vannokaa,
ettette minua kavalla nyt ettekd milloinkaan! Pojat, armahtakaa minua vihelidistd raukkaa, joka en
saa lepoa pdivilld enkd yolld enkd uskalla néayttiytyd missddn. En ole tehnyt teille milloinkaan mitiin
pahaa ja tahdon teille kaikkea hyvii, niin totta kuin Jumala on taivaassa. Vannokaa, etté olette vaiti,
ja pelastakaa henkeni!"

Tietysti teimme hinelle mieliksi ja vannoimme. Hén kiitti meitd kaikesta syddmesté, mies
parka: luulenpa, ettd hén olisi mielelldén syleillyt ja suudellut meiti.

Puhelimme vield kauan keskendamme; sitten hén otti esille pienen matkalaukun, avasi sen ja
pyysi, ettemme katsoisi sinnepdin. Kddansimme selkimme héneen piin, ja kun taas saimme luvan
kiddntyd, oli hdn kokonaan muuttunut. Hénelld oli siniset silmilasit ja pitkit, ruskeat viikset, jotka
sopivat hyvin hinen kasvoihinsa. Hanen oma &itinsé ei olisi tuntenut hénti.

"Olenko vieldkin veljeni Jupiterin ndkdinen?" kysyi hén.

"Ette", sanoi Tom, "ei mikddn muistuta enidd hénesti, paitsi pitkd tukka."

"Sen annan leikata lyhyeksi, ennenkuin tulen kotia. Hin ja Brace sdilyttavit salaisuuteni,
ja voin asua heiddn luonaan vieraana, ilman ettd naapurit rupeavat epdileméddn. Mitd arvelette
suunnitelmastani?"

Tom ajatteli hetkisen, sitte hin sanoi:

"Huck ja mind, me emme tietysti hiisku sanaakaan, mutta jos ette itse ole vaiti, olette vaarassa
tulla tunnetuksi. Ihmiset huomaisivat, etté teiddn ddnenne sointi on sama kuin Jupiterin, ja silloin he
ehki muistavat kaksoisveljen, jonka he ovat luulleet kuolleeksi ja joka on voinut koko ajan piileksid
vadrdn nimen turvissa."

"Tuhat tulimmaista, oletpa sind viisas!" huudahti hiin. "Mutta oikeassa sind olet. Minun tidytyy
tekeytyd kuuromykéksi, niin pian kuin joku naapuri tulee ldhelleni. Olisipa ollut kaunista, jos en olisi

9
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sitd hoksannut. Mutta enhédn oikeastaan aikonut kotia, vaan yleensd johonkin paikkaan, jossa olisin
turvassa pojilta, jotka vainoavat minua. Sitte aioin ottaa silmélasit ja parran ja myos toiset vaatteet
ja-"

Samassa hdn juoksi ovelle, painoi korvansa sithen ja kuunteli. Hdn oli kdynyt kalpeaksi ja
hengitti nopeaan.

"Kuului siltd, kuin olisi viritetty pyssyn hanaa", kuiskasi hdn. "Herra Jumala, on timékin
elimdd!" Raukeana ja voimatonna hin vaipui tuolille ja pyyhki hiked otsaltaan.

10
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KOLMAS LUKU

Senjidlkeen olimme melkein aina hdnen luonaan, useimmiten makasi toinen meistd hénen
yldkojussaan. Hén oli tuntenut itsensi niin kauhean yksindiseksi ja hénelld oli hidésséd lohdutuksena,
ettd hinelld oli seuranaan joku, jonka kanssa hiin voi puhella. Me paloimme tietysti uteliaisuudesta
padsti salaisuuden perille; mutta Tom sanoi, ettei meidén pitiisi antaa hiinen huomata mitééin; silloin
hén kylld joskus itsestdédnkin alkaisi puhua siitéd. Jos utelisimme héneltd, rupeaisi hdn heti epédileméin
ja olisi vaiti kuin simpukka. Vallan niin kédvikin. Helposti huomasi hénesti, ettd hédn olisi kertonut
meille mielelldéin kaikki, mutta joka kerta, kun ajattelimme "Nyt se tulee!" valtasi hinet pelko ja hin
kédnsi puheen johonkin muuhun. Me saimme sen kuitenkin tietdd ja se kévi seuraavasti:

Hin oli ruvennut, ndkdjdin ilman aikojaan, kyselemién meiltd vilikannen matkustajista, jotka
tulivat ylos ravintolapdydén dédreen paloviinaa ostamaan; me koetimme kuvailla heitd, mutta sithen
hin ei tyytynyt, vaan tahtoi tietdd kaikki yksityiskohdat. Tom pani parastaan, ja kun hén rupesi
kuvaamaan yhtd raaimmista ja repaleisimmista miehistd, lyhistyi Jack Dunlap kauhuissaan kokoon.

"Voi kauhistus, se on yksi heistd! He ovat varmasti laivassa — johan sitéd aattelinkin! Toivoin,
ettd olin pédssyt heistd, mutta epdilin sitd kuitenkin. Anna menné vaan!"

Kun Tom kuvasi vield toisen raa'an ja renttumaisen vilikannenmatkustajan, kalpeni Dunlap
kauhusta. "Voi armias, se on toinen! Mitd nyt teen? Olisipa nyt edes myrskyinen, sikkipimed yo
ja péasisin jotenkuten rantaan. Mutta he ovat varmaan lahjoneet jonkun, kenginpuhdistajan tai
kantajan, pitdiméddn minua silmilld. Jos onnistuisinkin heiddn huomaamattaan pujahtamaan ticheni,
el kuluisi tuntiakaan, ennenkuin he sen tietdisivit."

Levottomana hin kiveli edestakaisin. Ei kestidnyt kauaakaan, ennenkuin hén alkoi kertoa, miten
hénelle oli kiynyt viliin hyvin, viliin huonosti, ja ennenkuin sitd huomasimmekaan, oli hén jo oikealla
tolalla.

"Olimme sopineet tarkkaan kaikesta", sanoi hdn. "Oli kysymys kahdesta ithmeen kauniista
timantista, jotka olivat suuria kuin péahkindt ja joita kaikki ihailivat erddssd St. Louisin
jalokivikaupassa. Pukeuduimme hienoihin vaatteisiin ja suoritimme kepposen keskelld péivii.
Annoimme ldhettdd timantit luoksemme hotelliin, ikdénkuin olisimme tahtoneet ostaa ne, jos ne
miellyttiisivit meiti, ja ldhetimme niiden sijasta jalokivikauppiaalle takaisin kaksi lasinkappaletta,
jotka olimme sité varten varanneet itsellemme, ilmoittaen, etti timantit eivit olleet vallan puhtaita ja
ettd pidimme kahdentoistatuhannen dollarin hintaa liian korkeana."

"Kaksitoista — tuhatta — dollaria!" huudahti Tom. "Olivatko ne sitten todella niin paljon
arvoiset?"

"E1 senttidkéddn vidhemmaén."

"Ja te livistitte niiden kanssa tichenne?"

"Muitta mutkitta! Jalokivikauppias ei ehkd tdnd péivindkddn vield tiedd, ettd héneltd on
padtimme matkustaa yliselle Mississippille pdin. Mutta sitd ennen kdfrimme timantit paperiin,
kirjoitimme nimemme péille ja annoimme paketin hotellinpalvelijalle miérdykselld, ettei hin
antaisi sitd takaisin kenellekddn meistd, jolleivit toiset kaksi olisi ldsnéd todistajina. Sitten teimme
kévelyretken kaupungille, mutta kukin erikseen; luulen, ettd meilld kaikilla oli sama aikomus, vaikka
en tahdo sitd véittad varmasti."

"Mikd aikomus?" kysyi Tom.

"Ryostéd toisilta."

"Mité — ettdko yhden piti ottaa kaikki, sitten kun héin oli sen ensin saanut toisten avulla?"

"Niin juuri."

Tom oli vallan kuohuksissaan siitd. Héin sanoi, ettd se oli hdpeillisin, halpamaisin kepponen,
mistd hdn milloinkaan oli kuullut. Mutta Jack Dunlap vakuutti hinelle, ettei se ollut héinen
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ammatissaan mitdédn tavatonta. Joka kerran oli antautunut sille alalle, hinen tiytyi itse katsoa eteensd,
koska ei kukaan muu ihminen sitd tehnyt hinen edestédin. Sitten hén jatkoi kertomustaan:

"Oli tietysti vaikeata jakaa kaksi timanttia kolmen miehen kesken, sen kai arvaatte. Jos meilld
olisi ollut kolme timanttia, niin silloin — . Mutta mitépa puhua siitd sen pidemmaélti; enempid niitd nyt
ei ollut kuin kaksi. Kuljeskelin siis syrjdkaduilla ja mietin, miten voisin saada timantit kynsiini. Jos se
onnistuisi, aioin pukeutua niin, ettei kukaan tuntisi minua, ja puikkia tieheni. Ostin sitd varten itselleni
valeparran, siniset silmélasit ja maalaispuvun, jonka néette nyt yllini, ja pistin kaikki matkalaukkuun,
jonka olin ottanut mukaani. Kun kuljin erddn puodin ohi, jossa myytiin kaikenlaista tavaraa, katsoin
ikkunasta sisdédn. Sielld seisoi Bud Dixon, yksi meidédn joukosta. "Tahdonpa nidhdi, mitd hén ostaa’,
ajattelin itsekseni ja piilouduin, mutta seurasin tarkasti kaikkia hinen hommiaan. No, miti luulette
hinen ostaneen? — Siti ette aavista ikipdivindnne, pojat. Ei muuta kuin pienenpienen ruuvimeisselin."

"Kummallista! Miti hén silla teki?"

"Sitd minikin ajattelin itsekseni. Tuumin puhki pdini, mutta en voinut sitd keksid. Vanhojen
vaatteitten kauppiaalta hén osti vield punaisen flanellipaidan ja risaiset vaatteet, samat, jotka hinelld
nytkin on ylldén teiddn kuvauksestanne pééttden. Kun olin sen ndhnyt, menin telakkaan ja piilotin
tavarani jokilaivaan, jolla aioimme matkustaa. Kun sitten taas kuljeskelin pitkin katuja, néin toisenkin
toverini tekevin ostoksiansa. Illan suussa haimme timantit hotellista ja menimme laivaan.

"Nyt olimme pulmallisessa asemassa, silli emme uskaltaneet ruveta levolle. Miten olisimme
muuten voineet pitdd silmélld toisiamme? Vilimme olivat ndet olleet jo pari viikkoa huonot, ja
pidimme yhtd vain niin kauan, kuin asiat vaativat. Kaksi timanttia kolmea henkilod kohti, siind
pulma! Ensin s6imme illallista, sitten tupakoimme ja kidvelimme kannella keskiy6hon asti. Vihdoin
menimme minun kajuuttaani, tarkastimme, ettd timantit olivat vield paperissa, ja asetimme ne
alempaan vuoteeseen, jossa voimme kaikki kolme pitdd niitd silmilld. Sitten istuimme sanaakaan
hiiskumatta ja kdivimme yhd unisemmiksi. Bud Dixon antautui ensin vidsymyksen valtaan; hinen
pédnsi vaipui rintaa vasten, ja hdn kuorsasi, niin ettd térisi. Silloin osoitti Hal Clayton ensin timantteja
ja sitten ovea. Ymmarsin, mitd hén tarkoitti, kurotin kiteni paperia kohti ja otin sen. Odotimme nyt
hetkisen, mutta Bud nukkui edelleen eiké liikahtanut. Védnsin hiljaa avainta ja painoin ovea; sitten
hiivimme varpaisillamme ulos ja suljimme oven perdssimme ddnettomasti.

"Laiva lipui hiljalleen jokea pitkin; pilvet peittivit kuun, eikd kukaan huomannut meitd.
Sanaakaan sanomatta menimme suoraan yldkannelle ja asetuimme istumaan aivan laivan reunalle
kansi-akkunan luo. Tiesimme kumpikin, mitd se merkitsi; ei ollut tarvis mitdédn selityksid. Jos Bud
Dixon heriisi ja nékisi, ettd timantit olivat poissa, tulisi hdn suoraan perdassdmme, silld hiin ei tiennyt,
mitd pelko oli. Silloin oli aikomuksemme viskata hinet laidan yli tai uhrata yrityksessd henkemme.
Minua poyristytti, kun ajattelinkin sitd, silld en ole niin rohkea kuin moni muu; mutta en uskaltanut
nayttdd pelkoani, silld silloin olisi minulle kdynyt huonosti. Toivoin yhi, ettd laiva laskisi johonkin
laituriin, ettd voisimme hypétd maihin ja vilttdd kaiken hélinédn, silli Bud Dixonin kanssa ei ollut
leikittelemista.

"Mutta tunti toisensa jilkeen kului, kuljimme yhi eteenpiin eikd miestd kuulunut kannelle.
Kun piivi alkoi sarastaa eikd Budia vieldkddn nidkynyt, herédsi meisséd epédluulo. 'Hin pitdd meitd ehki
pilkkanaan', arveli Hal, 'avaapa paperi!' Sen tein ja, kautta sieluni, siind ei ollut mitifin, paitsi pari
sokerinmurua! Siitd syystd hin siis oli saattanut kuorsata koko yon niin rauhallisesti! Ovela mies,
niin totta kuin eldn. Hénelld on tdytynyt olla késilld kaksi aivan samanlaista paperia, jotka hdn on
vaihtanut aivan nenimme edessa.

"Himmistyksemme ei ollut vihdinen, mutta pian meilld oli uusi suunnitelma valmis.
Meistd ndytti viisaimmalta hiipid takaisin kajuuttaan, panna paperi entiselle paikalleen eikd olla
huomaavinamme, ettd hin teeskennellylld kuorsaamisellaan oli pitdnyt meitd pilkkanaan. Emme
tahtoneet poistua hiinen vierestdin; aioimme ensimmadisend iltana maihinmenon jilkeen juottaa hiinet
juovuksiin, tarkastaa hdnen vaatteensa, ottaa timantit ja, jos mahdollista, nitistdd hdnet hengilti,
silld hin olisi aina ollut kintereillimme, riistdiikseen meiltd takaisin saaliimme, emmeka olisi olleet
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hetkedkddn varmat hengestimme. Tuuman onnistuminen oli minusta kuitenkin sangen epiilyttavia.
Ei ollut vaikeata juottaa Budia juovuksiin, mutta mitipd meitd hyodyttdisi, jos hakisimme ja
hakisimme emmeka sittenkdin 16ytédisi mitdédn.

"Yht'dkkid juolahti mieleeni ajatus, joka miltei salpasi hengen minulta; mutta samassa
muuttuikin mieleni taas iloiseksi ja kepeidksi. Pidin nimittdin saapastani kéddessd, vetdidkseni
sen jalkaan, ja kun loin silmédyksen anturaan, johtui mieleeni salaperdinen pieni ruuvimeisseli.
Muistatteko vield sitd?"

"Se on tietty", huudahti Tom aivan kiihtyneen.

"No, kun katselin korkoa, tiesin samassa, mihin Bud oli piilottanut timantit. Katsokaa tdnne
— tamai terdslevy tdssd on kiinnitetty pienilld ruuveilla; ainoat ruuvit, jotka tuolla miehelld oli, olivat
hinen kenkinsd koroissa, ja kun hin tarvitsi ruuvimeisselid, tiesin hyvin, mihin."
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